
 

 

                                                                                                                                                

 

 

 

Smlouva o dílo  

„Realizace altánu – Hrádek u Varnsdorfu – parkoviště“ 

č. smlouvy objednatele: 02/2026/Ga 

č. smlouvy zhotovitele: 44/2026 

 

uzavřená mezi smluvními stranami podle zákona č. 89/2012 Sb. občanského zákoníku 

 

I. Smluvní strany 

 

Objednatel:  Město Varnsdorf, nám E. Beneše 470, 407 47 Varnsdorf 

IČO: 00261718 

DIČ: CZ00261718 

:  a.s. 

č.ú.:  

Zastoupený starostou města Janem Šimkem 

(dále jen objednatel) 

a 

 

Zhotovitel:  mmcité a.s., Vinohradská 907, Mařatice, 686 05 Uherské Hradiště  

zapsaný v obchodním rejstříku vedeném u KS v Brně, oddíl B, vložka 4523 

  IČO: 27670864 

DIČ: CZ27670864 

  Bankovní spojení:  a. s. 

  Č. ú.  

  (dále jen zhotovitel) 

 

II. Předmět smlouvy 

1. Předmětem této smlouvy je provedení díla, kterým se rozumí dodávka a montáž mobiliáře, dle 
specifikace v příloze č. 1. Smluvní strany konstatují, že jsou plátci daně z přidané hodnoty a že 
předmět díla spadá mezi stavební nebo montážní práce, které odpovídají kódům 41 a 43 klasifikace 
produkce CZ-CPA ve znění platném k 1. lednu 2015. 

2. Zhotovitel se touto smlouvou zavazuje na svůj náklad a nebezpečí pro objednatele provést dílo 
specifikované v odst.1 tohoto článku a objednatel se zavazuje dílo převzít a zaplatit za něj cenu, to 
vše v souladu s touto smlouvou.  

 

III. Termíny a místo plnění 
1. Zhotovitel se zavazuje provést dílo ve specifikaci dle přílohy č. 1 této smlouvy nejpozději do 12 týdnů 

od uzavření smlouvy. Konkrétní termín, kdy zhotovitel začne dílo v místě provádění díla provádět, 
oznámí zhotovitel objednateli minimálně 10 dní předem. 

2. Místem provedení díla je Varnsdorf, s tím, že v tomto místě je objednatel povinen dílo od zhotovitele 
převzít, a to bezprostředně poté, co jej zhotovitel dokončí. 

3. Objednatel je povinen a zavazuje se připravit a předat zhotoviteli místo provedení díla tak, aby bylo 
možné dílo v místě provedení díla provést v souladu s technickým listem a výkresem kotvení, který 



 

 

 

tvoří přílohu č. 2 a nedílnou součást této smlouvy. Objednatel je povinen připravit a předat zhotoviteli 
místo provedení díla v termínu, který mu zhotovitel oznámí v souladu s odst. 1 tohoto článku. 
Objednatel se zavazuje, že místo provedení díla bude prosto jakýchkoliv faktických a právních vad, 
které by bránily řádnému provedení a následnému užívání díla.  

4. Objednatel může zhotovitele požádat o posun termínu provedení díla; v takovém případě zhotovitel 
jednotlivé součástí díla nezadá do výroby a vyčká oznámení objednatele o tom, že zhotovitel může 
pokračovat v přípravě na provedení díla, zejména s výrobou jednotlivých součástí díla. Zhotovitel mu 
v takovém případě oznámí nový termín provedení díla podle svých aktuálních kapacit.  

5. Pokud však v době doručení žádosti o posun termínu provedení díla byly jednotlivé součásti díla již 
zadány do výroby, zhotovitel o tomto objednatele neprodleně informuje. V takovém případě se 
objednatel zavazuje uhradit zhotoviteli nad rámec ceny díla také cenu za uskladnění jednotlivých 
součástí díla ve výši 35,- Kč/m2 a příslušnou DPH za každý den od původně sjednaného termínu 
pro provedení díla do skutečného termínu provedení díla. Skladné je splatné na základě faktury 
(faktur) vystavené zhotovitelem, nejpozději však společně s cenou díla. 

6. Nedojde-li k žádosti objednatele o pokračování v provádění díla po předchozím pozastavení 
nejpozději do 6 měsíců od doručení žádosti o pozastavení zhotoviteli, je zhotovitel oprávněn od této 
smlouvy odstoupit. Pokud k pozastavení došlo v době, kdy již byly jednotlivé součástí díla zadány do 
výroby, náleží zhotoviteli v důsledku odstoupení cena díla připadající na vyrobené součástí díla 
stanovená v souladu s přílohou č. 1 této smlouvy. 

7. Dodržení ujednaného termínu pro provedení díla je závislé na zajištění stavební připravenosti 
objednatelem a na řádném a včasném poskytnutí případné jiné nezbytné součinnosti. V případě 
prodlení se zajištěním stavební připravenosti či poskytnutí součinnosti se prodlužuje lhůta pro 
provedení díla o dobu prodlení, a navíc o dalších 20 dní (potřebných z důvodu naplánování 
montáže). Zhotovitel může v takovém případě rovněž od této smlouvy odstoupit, přičemž v takovém 
případě mu náleží plná cena díla. 

 

IV. Cena díla 

1. Cena za kompletní dodávku díla dle článku II. této smlouvy je dohodnuta v celkové výši:  

Cena celkem bez DPH: 262.597,00 Kč bez DPH 

DPH v základní sazbě 21%: 55.145,37 Kč              

Celkem s DPH:  317.742,37 Kč s DPH        

dle přílohy č. 1, která je nedílnou součástí této smlouvy.  

Emailová adresa pro zasílání faktur: faktury@varnsdorf.cz 

2. Případné vícepráce, jež se vyskytnou v průběhu realizace díla, budou dohodnuty smluvními stranami 
dodatečně formou dodatku k této smlouvě anebo zápisem do stavebního nebo montážního deníku, 
přičemž součástí takové dohody bude rovněž dopad víceprací na cenu díla a/nebo na termín pro 
provedení díla. Vícepráce vzniklé z důvodu na straně objednatele, jejichž cenu lze stanovit dle 
přílohy č. 1 (např. opakovaný výjezd montážní čety), je objednatel povinen uhradit i bez samostatné 
písemné dohody.  

3. O úhradě případných poplatků spojených s přípravou a realizací díla, jež nejsou v době uzavírání 
smlouvy známy, budou strany jednat dodatečně. Dohodnutá cena je pevná a lze ji měnit pouze po 
vzájemné dohodě smluvních stran, a to pouze písemnou formou, která se stane nedílnou součástí 
této smlouvy. 

4. Dojde-li v důsledku objednatelem vyžádaného posunu termínu provedení díla k posunu o více než 3 
měsíce proti termínu původně sjednanému, má zhotovitel vzhledem k předpokládané změně cen 
vstupních komodit na světovém trhu právo navrhnout objednateli změnu ceny díla, přičemž 
v takovém případě není zhotovitel povinen dílo provést do doby, než se strany na nové ceně díla 
dohodnou. Součástí takové dohody bude i dohoda na novém termínu provedení díla. Nedojde-li 
k dohodě ve lhůtě 30 dnů ode dne, kdy zhotovitel učiní návrh ve smyslu tohoto odstavce, jsou obě 
strany oprávněny od této smlouvy odstoupit. 

 

V. Fakturace ceny díla 

1. Právo zhotovitele na úhradu ceny díla vzniká jeho provedením. tj. jeho dokončením a předáním. 
Objednatel se zavazuje uhradit zhotoviteli cenu za provedené dílo na základě faktury, která bude 
vystavena po dokončení a předání díla objednateli se splatností 14 dnů ode dne jejího vystavení. 
Zhotovitel je oprávněn vystavit fakturu dle věty předchozí také v případě, kdy dílo bude řádně 



 

 

 

dokončeno a připraveno k předání objednateli a objednatel bude v prodlení s převzetím díla. 

 
2. V případě, že předmět díla spadá mezi stavební nebo montážní práce, odpovídající kódům 41 a 43 

klasifikace produkce CZ-CPA ve znění platném k 1. lednu 2015, zhotovitel povinen vystavit daňový 
doklad v souladu s §92a odst. 2 a § 92e zákona 235/2004 Sb. o DPH, v platném znění, tj. v režimu 
přenesení daňové povinnosti. Zhotovitel poskytující tuzemské zdanitelné plnění jinému plátci – 
objednateli, neuplatní daň na výstupu a vystaví daňový doklad se všemi náležitostmi kromě výše 
daně a uvede na něm, že výši daně je povinen doplnit a přiznat plátce, pro kterého je plnění 
uskutečněno. 
Příjemce plnění – objednatel, je povinen po obdržení daňového dokladu doplnit na obdrženém 
dokladu výši daně a přiznat ji. 

3. O předání a převzetí díla sepíší strany předávací protokol, kde bude jasně uvedený předmět a 
rozsah plnění. Objednatel je povinen podpisem předávacího protokolu potvrdit převzetí díla. 
Nedojde-li k potvrzení předávacího protokolu objednatelem, ačkoli zhotovitel splnil svou povinnost 
provést dílo, není takové nepotvrzení protokolu překážkou vzniku práva na cenu díla a fakturace. 

 

VI. Smluvní pokuty 

1. Neprovede-li zhotovitel dílo ve sjednaném termínu, uhradí na výzvu objednatele smluvní pokutu ve 
výši 200,- Kč za každý započatý den prodlení, přičemž maximálním limitem pro celkovou výši této 
smluvní pokutu je částka odpovídající ceně díla bez DPH. 

2. Nezaplatí-li objednatel zhotoviteli cenu díla (či zálohu na cenu díla) nebo její část v dohodnutém 
termínu splatnosti, zavazuje se zaplatit zhotoviteli smluvní pokutu ve výši 200,- Kč za každý 
započatý den prodlení až do zaplacení. 

3. Je-li zhotovitel či objednatel dle této smlouvy povinen poskytovat součinnost druhé smluvní straně a 
dojde – li k prodlení s poskytováním této součinnosti na kterékoliv straně, má toto prodlení za 
následek pokutu ve výši 200,- Kč za každou součinnost a den, kterou se smluvní strana, která je 
s poskytováním součinnosti v prodlení, zavazuje druhé smluvní straně uhradit. 

4. Dojde-li z důvodu nepředvídatelných okolností stojících mimo společnost mmcité (zejména 
ozbrojený konflikt, epidemie, změna situace na trhu s materiály či surovinami potřebnými pro výrobu 
výrobků apod.) k významnému nárustu cen materiálů či surovin potřebných pro výrobu výrobků 
mmcité a/nebo k situaci znemožňující mmcité dodat výrobky v nabídnutém, resp. dohodnutém 
termínu, je společnost mmcité oprávněna jednostranně navrhnout druhé straně změnu ceny a/nebo 
termínu dodání. Nebude-li druhá strana s navrženou změnou souhlasit, je společnost mmcité 
oprávněna od smlouvy bez dalšího odstoupit, a to bez nároků druhé strany na jakoukoli náhradu 
případné škody. 

 

VII. Odpovědnost za vady – záruka 

1. Zhotovitel poskytuje záruku na zachování mechanických a funkčních vlastností díla v délce 60 
měsíců ode dne dokončení díla a jeho předání objednateli za předpokladu vedení servisního deníku 
a dodržování návodu na údržbu, který tvoří přílohu č. 3 a je nedílnou součástí této smlouvy. 
Poskytnutá záruka se nevztahuje na vady způsobené: 

- mechanickým poškozením, 

- nakládáním s dílem v rozporu s pokyny/návodem zhotovitele, 

- vnější událostí, vandalismem a živelnými pohromami.  

2. Drobné vady či nedodělky uvedené v zápisu o předání a převzetí a nebránící uvedení do provozu 
díla, odstraní zhotovitel ve lhůtách uvedených v zápise o předání a převzetí. Drobné vady či 
nedodělky, které nebrání uvedení díla do provozu, nejsou důvodem k odmítnutí převzetí díla 
objednatelem, přičemž zhotoviteli vzniká právo na úhradu celé ceny díla a objednatel je povinen 
v souladu s touto smlouvou zhotoviteli celou cenu díla (bez jakýchkoli odečtů) uhradit 

3. Pokud se na díle vyskytnou v záruční době vady, za které zhotovitel odpovídá, bude tyto závady 
reklamovat objednatel písemně, nejlépe i s fotodokumentací, ihned po zjištění a zhotovitel se 
k tomto reklamacím vyjádří do 10 dnů. V případě, že se skutečně bude jednat o vady, za které 
zhotovitel odpovídá, odstraní je ve lhůtě 15 dnů na vlastní náklady, přičemž uvedená lhůta běží od 
doručení vyjádření o uznání reklamace objednateli. V případě, že reklamace nebude oprávněná, 
budou prokazatelné náklady zhotovitele související s reklamací přeúčtovány objednateli, který se 
zavazuje tyto náklady zhotoviteli uhradit. 

4. Pokud by došlo k odmítnutí odpovědnosti za vady zhotovitelem, budou smluvní strany řešit tento 



 

 

 

rozpor především jednáním statutárních zástupců. 

5. Odstranění vad či nedodělků si smluvní strany vzájemně potvrdí. 

 

VIII. Součinnost stran 

1. Objednatel je povinen zajistit stavební připravenost místa provedení díla v souladu s čl.III. odst.3 této 
smlouvy a poskytnout zhotoviteli rovněž veškerou další potřebou součinnost. 

 

IX. Zvláštní a závěrečná ujednání 
1. Zástupce objednatele má kdykoliv právo přístupu na stavbu (do místa provádění díla) za přítomnosti 

zástupců zhotovitele. 

2. Nebezpečí škody na díle přechází na objednatele okamžikem převzetí díla eventuálně dnem, kdy měl 
dílo dle této smlouvy převzít a svou povinnost nesplnil. Do té doby nese odpovědnost za dílo i za 
nezabudovaný materiál zhotovitel. 

3. Zhotovitel je oprávněn využít pro provádění díla subdodavatele. 

4. O předání a převzetí díla bude sepsán samostatný předávací protokol podepsaný zástupci obou 
smluvních stran. 

5.  V rámci této smlouvy jsou určení stranami tito zástupci k jednání: 

a) ve věcech smluvních za zhotovitele:    ová, 

       tavenstva 

b) ve věcech technických za zhotovitele:   iS. 

       

c) ve věcech smluvních za objednatele:   

d) ve věcech technických za objednatele:   

6. Objednatel bere na vědomí, že prvky mobiliáře dle této smlouvy jsou registrovány jako průmyslové 
vzory a podléhají ochraně podle příslušných ustanovení zákona o ochraně průmyslových vzorů a 
autorského zákona. Objednatel je oprávněn užít prvky mobiliáře dle této smlouvy pouze běžným 
způsobem vyplývajícím z povahy díla. 

7. Smlouva nabude platnosti podpisem obou smluvních stran a lze ji měnit pouze formou písemných 
dodatků podepsaných zástupci obou smluvních stran. Nebezpečí změny okolností nese objednatel. 

8. Obsah této smlouvy i případných dodatků jsou důvěrné. 

9. Všechny výsledky duševní činnosti zhotovitele, vzniklé při provádění předmětu díla dle článku II. této 
smlouvy (technická řešení, technologické postupy, patenty a užitné či průmyslové vzory) jsou a dále 
zůstávají výhradním majetkem zhotovitele a objednatel nemá právo s nimi jakýmkoliv způsobem 
nakládat nebo je využívat bez předchozího souhlasu zhotovitele, a to i po skončení účinnosti této 
smlouvy. 

10. Smluvní strany se dohodly, že objednatel podle této smlouvy, a tím i případný odběratel objednatele, 
nabývá vlastnické právo k dílu (k předmětu díla) dle této smlouvy až úplným zaplacením ceny za dílo 
dle této smlouvy ze strany objednatele zhotoviteli. Až do dne úplného zaplacení ceny díla zůstává 
dílo (předmět díla) ve výlučném vlastnictví zhotovitele. 

11. V případě, že objednatel nesplní svoji povinnost zaplatit cenu díla řádně a včas, má zhotovitel právo 
na odstoupení od této smlouvy a má právo požadovat vrácení díla, přičemž objednatel je povinen dílo 
zhotoviteli bez zbytečného odkladu vydat, resp. zabezpečit jeho vydání třetí osobou, která ho má na 
základě smlouvy s objednatelem v držení. 

12. Smluvní strany se dohodly, že v případě, kdy objednatel dílo dle této smlouvy dodává třetí osobě, je 
objednatel povinen písemně oznámit třetí osobě, které dílo dodává, existenci výhrady vlastnického 
práva zhotovitele k dílu a zavazuje se této třetí osobě oznámit, že vlastnické právo k dílu na 
objednatele přejde až úplným zaplacením ceny díla a zhotovitel je oprávněn žádat vydání předmětu 
díla v případě nesplnění povinnosti objednatele zaplatit řádně a včas cenu díla. Smluvní strany se 
dohodly, že skutečnost podle předcházející věty je oprávněný oznámit případné třetí osobě i 
zhotovitel. 

 



 

 

 

13. Objednatel bere na vědomí a souhlasí s tím, že Zhotovitel provede Dílo – zhotovení spodních staveb 
a montáž jednotlivých prvků mobiliáře prostřednictvím subdodavatelů (podzhotovitelů), aniž by k tomu 
Zhotovitel potřeboval jakýkoli další dodatečný souhlas Objednatele. 

14. Vzhledem k tomu, že jednotlivé součástí Díla vyrábí Zhotovitel zakázkově, je jakákoli změna rozsahu 
Díla možná pouze na základě dohody obou Smluvních stran. 

15. Smlouva je uzavřena v elektronické podobě. 

16. Nedílnou součástí této smlouvy jsou přílohy 

č. 1 – Cenová nabídka  

č. 2 – Návody na údržbu 

17. Zhotovitel podpisem této smlouvy prohlašuje, že neporušuje etické principy, principy společenské 
odpovědnosti a základní lidská práva. 

18. Smluvní strany prohlašují, že se podmínkami této smlouvy na základě vzájemní dohody řídily již ode 
dne jejího podpisu a veškerá svá vzájemná plnění poskytnutá ode dne podpisu této smlouvy do dne 
nabytí účinnosti této smlouvy považují za plnění poskytnutá podle této smlouvy. 

 

X. Informační doložka, doložka o povinnosti uveřejnění 
1. Smluvní strany berou na vědomí a souhlasí s tím, že tato smlouva, včetně jejích případných změn, 

bude zveřejněna na základě zákona č. 106/1999 Sb., o svobodném přístupu k informacím, ve znění 
pozdějších předpisů, vyjma informací uvedených v § 7 - § 11 zákona. Veškeré údaje, které požívají 
ochrany dle zvláštních zákonů, zejména osobní a citlivé údaje, obchodní tajemství, aj. budou 
anonymizovány. 

2. Smluvní strany berou na vědomí, že tato smlouva, včetně jejích případných změn a dodatků, bude 
uveřejněna podle zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, 
uveřejňování těchto smluv a o registru smluv (zákon o registru smluv) v registru smluv, vyjma údajů, 
které požívají ochrany dle zvláštních zákonů, zejména osobní a citlivé údaje a obchodní tajemství. 

 

 

 

Ve Varnsdorfu dne:      V Uherském Hradišti dne: 

 

………………………………………..    ………………………………………… 

Jan Šimek       Ing. Gabriela Mikošková 
starosta města       místopředseda představenstva 

 

Podepsal Ing. Gabriela Mikošková
DN: cn=Ing. Gabriela Mikošková,
c=CZ, o=mmcité a.s., ou=2,
email=g.mikoskova@mmcite.cz
Datum: 2026.05.27 10:59:01
+02'00'

Ing. Gabriela
MikoškováJan Šimek

Digitálně podepsal Jan 
Šimek 
Datum: 2026.05.28 
09:54:43 +02'00'



NÁZEV

Hrádek u Varnsdorfu_parkoviště

NABÍDKA ČÍSLO

2600281CZ - 2

REVIZE

2

DATUM

20/05/2026

PLATNOST

31/12/2026

PLATEBNÍ PODMÍNKY: 

DOBA DODÁNÍ: 

standardní produkty => 8-9 týdnů

ZÁKAZNÍK

Městský úřad Varnsdorf
Nám. E. Beneše 470, Varnsdorf 1, Česko
IČO: 00261718

OBCHODNÍ ZÁSTUPCE

BACK OFFICE

Produkt Popis Množství Cena bez DPH Celkem bez DPH

CUB1xx
Altán CUBY s podlahou, rozměr 2,2 x 2,2
m, 1x rám s přípravou pro 2 lavičky
(CUB70-02), střecha debond (CUB87),
jedna stěna lamely (CUB10), druhá stěna
květináč s nerezovými lankami (CUB41),
dřevěná podlaha s přípravou pro stůl
(CUB91), Mobiliář: 1x stůl CUT400t, 2x
lavička PQX-CUB-351t

1

1

1

210 759 CZK

Montáž /
Manipulace
11 825 CZK

Spodní stavba
19 155 CZK

210 759 CZK

11 825 CZK

19 155 CZK

241 739 CZK 

Altán Cuby 



Mobiliář celkem 210 759 CZK
Sleva na projekt -21 076 CZK
Montáž celkem 11 825 CZK
Spodní stavba celkem 19 155 CZK
Doprava mobiliáře na místo 14 500 CZK
Doprava montážní čety 13 717 CZK
Doprava montážní čety v předstihu pro
zhotovení spodních staveb 13 717 CZK

Celkem s dopravou bez DPH 262 597 CZK
DPH 21% 55 145.37 CZK
Celkem s dopravou včetně DPH 317 742.37 CZK

POZNÁMKA

nutno specifikovat barevnost konstrukce.
Přístřešek s podlahou, musí být na rovině (betonový základ, zhutněný terén).



OBCHODNÍ PODMÍNKY mmcité a.s.
Tyto níže uvedené obchodní podmínky jsou nedílnou součástí nabídky, kterou Vám předkládá naše společnost mmcité a.s., IČO: 276 70 864, se sídlem Vinohradská 907, Mařatice, 686 05 Uherské
Hradiště, zapsané v obchodním rejstříku vedeném Krajským soudem v Brně pod spisovou značkou B 4523 (dále jen „mmcité“, „my“ nebo „naše společnost“). Vás v těchto podmínkách označujeme jako
„Vy“, „zákazník“ nebo „Vaše společnost“. 

1. Závaznost těchto podmínek a vznik smluvního vztahu
1.1. Akceptací naší nabídky potvrzujete, že jste se s těmito obchodními podmínkami seznámili a vyjadřujete vůli být nimi vázáni. Je vyloučeno použití jakýchkoli Vašich obchodních podmínek, a to i když je
na ně odkaz v jakémkoli dalším dokumentu (objednávka, e-mailová komunikace apod.). Akceptace probíhá zpravidla tím způsobem, že učiníte objednávku, ve které se odkážete na naši nabídku, jejíž jsou
tyto obchodní podmínky součástí.
1.2. Nabídku lze akceptovat pouze v době platnosti, která je uvedena v samotné nabídce. Po uplynutí této doby již nejsme nabídkou vázáni a učiníte-li objednávku, vzniká smluvní vztah pouze tehdy, pokud
naše společnost takovou objednávku akceptuje (výslovně nebo i jednáním, ze kterého je akceptace patrná).
1.3. Smluvní vztah vzniklý akceptací naší nabídky (zpravidla učiněním objednávky) představuje kupní smlouvu, jejíž obsah je tvořen zejména Vaší objednávkou a naší nabídkou, přičemž nedílnou součástí
naší nabídky jsou tyto obchodní podmínky a dále dokument „Materiály a Péče“, který dále označujeme jako „Návody“. Individuální dohoda má v případě rozporu vždy přednost mezi těmito obchodními
podmínkami a Návody.

2. Termín dodání
2.1. Termín dodání je vždy specifikován v objednávce. Aktuálně nabízíme termín pro katalogové výrobky mezi 8 a 9 týdny od objednávky (pokud není domluveno jinak).
U atypických výrobků a zakázek se termín dodání liší/prodlužuje v závislosti na druhu a složitosti daného řešení (termín bude sdělen individuálně).
2.2. Je-li součástí našeho závazku i montáž mobiliáře a případně také zhotovení spodní stavby, zahrnuje dodání kromě odevzdání samotného mobiliáře také montáž mobiliáře a zhotovení spodní stavby.
Není-li montáž a/nebo zhotovení spodní stavby součástí nabídky, naše společnost tyto úkony neprovádí a zavazujeme se pouze k odevzdání objednaného mobiliáře ve smluveném místě dodání.
2.3. Je-li součástí závazku k dodání i montáž objednaného mobiliáře, případně zhotovení spodní stavby nezbytné pro následnou montáž, je dodržení termínu dodání závislé na několika okolnostech, a to:
 a) poskytnutí řádné a včasné součinností z Vaší strany;
 b) trvání vhodných klimatických podmínek v době zhotovení spodní stavby;
 c) neexistence překážek tzv. vyšší moci.
2.4. V případě, že některá z okolností uvedené v předchozím odstavci není naplněna, nemůžeme garantovat dodržení dohodnutého termínu dodání.
2.5. V případě nevhodných klimatických podmínek se termín dodání prodlužuje o dobu trvání těchto podmínek plus 7 dní (potřebných k opětovnému zajištění montážní čety). Za nevhodné klimatické
podmínky se považuje trvalý déšť nebo taková teplota, která by v průběhu montáže klesla pod 8 °C nebo která by v průběhu vyzrávání betonu v rámci zhotovení spodní stavby byla celý den pod 5 °C.
2.6. V případě nedostatku součinnosti se termín dodání prodlužuje tak, že neskončí dříve než 14 dní poté, co nám oznámíte, že jste připraveni nám nezbytnou součinnost poskytnout a co nám tuto
součinnost také skutečně poskytnete. Základní požadavky na součinnost jsou uvedeny dále.
2.7. V případě existence tzv. okolností vyšší moci se termín dodání prodlužuje o dobu trvání těchto okolností plus 7 dní (potřebných k opětovnému zajištění montážní čety). Za okolnosti vyšší moci se
považují veškeré takové okolnosti, které nám objektivně brání v dodání mobiliáře, jestliže takové okolnosti jsou nepředvídatelné a nelze je odvrátit nebo jinak překonat ani s vynaložením přiměřeného úsilí
na naší straně.
2.8 Máte-li vůči nám jakékoli neuhrazené dluhy, a to i z jiných smluvních vztahů, nejsme povinni splnit závazek k dodání výrobků dříve, než dojde k úplné úhradě veškerých Vašich dluhů vůči naší
společnosti včetně příslušenství. Termín dodání můžeme v takovém případě jednostranně změnit. 

3. Součinnost zákazníka
3.1. K řádnému a včasnému dodání zboží je nezbytná Vaše součinnost, kterou jste povinni vždy včas v souladu s dohodou, případně neprodleně na naši výzvu, poskytnout. Nezbytnou součinností je
zejména:
 a) umožnění přístupu k místu dodání za účelem zhotovení spodní stavby a montáže mobiliáře, jsou-li tyto činnosti součástí našeho závazku;
 b) zajištění všech dalších nezbytných podmínek na staveništi k tomu, abychom Vám mohli mobiliář řádně dodat včetně případného zhotovení spodní stavby a montáže.
3.2. Mobiliář se umísťuje na patky, které jsou součástí tzv. spodní stavby. Není-li zhotovení spodní stavby součástí našeho závazku, je nezbytné, aby si zhotovení zajistil sám zákazník, avšak striktně
v souladu s výkresovou dokumentací, kterou za tím účelem poskytne naše společnost. Bez řádné realizace spodní stavby není možné mobiliář namontovat, a tedy dodat.
3.3. Jestliže nám neposkytnete nezbytnou součinnost řádně a včas, odpovídáte za veškerou škodu, která nám v důsledku toho vznikne. Zejména se může jednat:
 - o náklady na marný výjezd montážní čety v případě, že teprve na místě samém bude zjištěno, že mobiliář nelze namontovat z důvodů na straně zákazníka (např. neprovedená spodní stavba nebo
nesprávně provedená spodní stavba), případně nelze zhotovit spodní stavbu; v takovém případě se zavazujete uhradit za tento výjezd cenu v souladu s odsouhlasenou nabídkou (cena 16 Kč/km, Uherské
Hradiště tam a zpět),
 - o náklady na skladování mobiliáře, není-li možné jej ve smluveném termínu dodat a musíme-li ho z tohoto důvodu uskladnit, a to ve výší 35 Kč/m2 nezbytné skladovací plochy za každý den, kdy
budeme mobiliář skladovat po smluveném termínu dodání.
3.4. Cena za dodání mobiliáře (bez montáže) nezahrnuje kotevní materiál ani chemickou kotvu. Vykládka a následná manipulace je plně v režii zákazníka.
3.5. Veškeré dokončovací stavební práce, zejména zpětné zadláždění, úprava okolního terénu a uvedení povrchů do původního stavu po realizaci montáže nebo spodní stavby, jsou v plné režii a na náklady
zákazníka, pokud není předem dohodnuto jinak.

4. Místo dodání a nebezpečí škody
4.1. Zboží bude dodáno do místa uvedeného v nabídce, případně později upřesněného v objednávce nebo jiné komunikaci stran.
4.2. Nebezpečí škody na zboží přechází na zákazníka dodáním zboží. Bude-li zboží ponecháno na staveništi na žádost zákazníka přesto, že nebylo možné provést (případně i jen dokončit) jeho montáž z
důvodů na straně zákazníka, přechází nebezpečí škody na zboží na zákazníka již okamžikem takového ponechání zboží na staveništi. Nedojde-li k montáži zboží (případně k jejímu dokončení) ani do
jednoho měsíce poté, co zboží bylo ponecháno na staveništi, považuje se zboží za dodané marným uplynutím uvedené lhůty i bez provedení montáže (a případně i bez zhotovení spodní stavby) a mmcité
vzniká nárok na úhradu ceny zboží včetně ceny případného marného výjezdu (resp. marných výjezdů) montážní čety.
4.3 Vezměte prosím na vědomí, že pro montáž využíváme externí montážní čety 

5. Cena
5.1. Ceny uvedené v nabídce jsou platné do 31/12/2026. Vyhrazujeme si právo nabídnuté ceny kdykoli do okamžiku vzniku smluvního vztahu (tj. zpravidla do okamžiku objednávky) změnit, dojde-li z
důvodu nepředvídatelných okolností stojících mimo naší společnost (zejména ozbrojený konflikt, epidemie, jiná změna situace na trhu s materiály či surovinami potřebnými pro výrobu výrobků) k
významnému nárůstu cen materiálů či surovin potřebných pro výrobu výrobků.
5.2. Po vzniku smlouvy jsou ceny dohodnuté a fixní.
5.3. Pozastávky nejsou akceptovány, není-li sjednáno jinak.
5.4. Případné vícepráce budou účtovány na základě hodinové sazby 450 Kč/h/1 osobu
5.5. Součástí ceny není:
 a) zaměření a vytýčení inženýrských sítí;
 b) připojení výrobku na přívod elektro a elektro revize;
 c) přívod vody do pítek;
 d) přívod elektřiny k výrobkům, které to vyžadují (např. vitríny City Light, prvky s osvětlením);
 e) v případě přístřešků PIN kopání kanalizační trubky;
 f) jakákoli naše spoluúčast na pojištění staveniště;
 g) dodání kotevního materiálu, pokud mmcité neprovádí montáž;
 h) jakékoli poplatky za zřízení staveniště hrazené Vám či jiným subjektům na staveništi.

6. Platební podmínky
6.1. Vystavíme-li Vám zálohovou fakturu, jste povinni ji uhradit ve splatnosti 14 dní od vystavení, není-li sjednáno jinak. O dobu případného prodlení s úhradou se prodlužuje termín dodání. Zaplacení
zálohové faktury je nezbytným předpokladem pro expedici a dodání výrobků.
6.2. Splatnost vystavených daňových dokladů činí 14 dní od vystavení, není-li sjednáno jinak. Daňový doklad na cenu zboží jsme oprávněni vystavit po jeho dodání.
6.3. U nových odběratelů požadujeme zálohovou fakturu v minimální výši 70%



7. Odpovědnost za vady a záruka
7.1. Záruka je poskytována pouze na samotné výrobky, nikoliv na práce a závady způsobené neodbornou manipulací, vandalismem, špatným skladováním.
7.2. Nezbytným předpokladem trvání záruky je dodržování Návodů. Bude-li zjištěno, že údržba nebyla řádně prováděna nebo byla prováděna v rozporu s Návody, práva a povinnosti ze záruky zanikají.
7.3. Konkrétní záruční doby a další záruční podmínky jsou obsaženy v Návodech. 

8. Informace k některým výrobkům
8.1. Deklarované vlastnosti přístřešků
Zákazník bere na vědomí, že přístřešky mají následující vlastnosti:
 - třída provedení – EXC2 (CC2 / PC2 / SC1) dle ČSN EN 1090-2+A1:2011
 - zatížení sněhem – Plošná zátěž = 1,5kN/m2 (150kg/m2) dle ČSN EN 1991-1-3
 - zatížení větrem – Garantovaná odolnost vůči větru do rychlosti 25,1m/s (90km/hod) dle ČSN EN 1991-1-4 V případě garance na vyšší zatížení větrem či sněhem, než je uvedeno výše, je nutné
individuální posouzení a cenová kalkulace.
Níže uvedená tabulka dle ČSN 730035/Z3 (11/2006) odkazuje na ekvivalenty výšky sněhové pokrývky pro střechy o sklonu do 30° pro jednotlivé zátěže dle sněhové mapy (jedná se pouze o orientační
hodnoty, celkovou statiku přístřešků ovlivňuje nejen sněhová zátěž, ale také vítr a jejich vzájemná kombinace) 

Sněhová oblast Objemová hmotnost sněhu (kg/m3) I II III IV V VI VII VIII

Charakteristická hodnota zatížení sněhem na zemi (kPa) 0,7 1 1,5 2 2,5 3 4 individuální určení

Hmotnost sněhu na střeše určená z charakteristické hodnoty (kg/m2) 56 80 120 160 200 240 320 individuální určení

Druh sněhu

Čerstvý 100 56 cm 80 cm 120 cm 160 cm 200 cm 240 cm 320 cm

Ulehlý (několik hodin nebo dnů po napadnutí) 200 28 cm 40 cm 60 cm 80 cm 100 cm 120 cm 160 cm

Starý (několik týdnů nebo měsíců po napadnutí) 300 19 cm 27 cm 40 cm 53 cm 67 cm 80 cm 107 cm

Mokrý 400 14 cm 20 cm 30 cm 40 cm 50 cm 60 cm 80 cm

8.2. Kalená skla v přístřešcích
Zákazník bere na vědomí, že standardně dodávaná kalená skla nejsou testovaná (certifikována) na samovolné prasknutí. Jako opci nabízíme možnost certifikace dle testu HST (Heat Soak Test) dle normy
ČSN EN 14179. Test mimo jiné simuluje podmínky, které způsobují samovolné prasknutí skla. Cena skla s touto certifikací je několikanásobně vyšší, zašleme ji na poptávku. Bez této certifikace
nemůžeme skla v případě samovolného prasknutí reklamovat výrobci, proto ani my neneseme za takové prasknutí žádnou odpovědnost, neboť se nejedná o vadu výrobku ale deklarovanou vlastnost. Dle
výrobců skel se jedná o cca 0,1 % z vyrobených skel, kdy nastane samovolné prasknutí. Jsou lokace či umístění (například zábradlí, pochozí desky, výškové budovy atp.), kde to z hlediska zvýšených
nároků na bezpečnost je nezbytně nutné. To je na posouzení zákazníka, projektanta, investora, nikoliv naší společnosti. Při jakékoliv deformaci skleněné výplně je nezbytně nutné neprodleně zajistit její
výměnu. Skla jsou z bezpečnostních důvodů na místo přepravována na speciálních dřevěných nebo ocelových stojanech, které jsou v našem majetku a nejsou součástí ceny výrobku! V případě, že dojde
vlivem okolností k časovému posunu montáže daného výrobku (zpravidla se jedná o přístřešky), které povedou k uskladnění skel včetně těchto stojanů, bude Vám naše společnost účtovat vratnou částku
10 000 Kč/1 stojan.
8.3. Některé výrobky bez komaxitu
Zákazník bere na vědomí, že některé výrobky jsou standardně dodávány bez komaxitu (lavičky Miela, Portiqoa, Vltau Lite; zahrazovací sloupek Mielon aj.) zůstávají v pohledové hliníkové slitině, není-li
v nabídce uvedeno jinak (komaxit možný za příplatek). Mříže ke stromům jsou dodávány v provedení žárový zinek, není-li v nabídce uvedeno jinak (komaxit možný za příplatek, bez záruky proti
mechanickému oděru).
8.4. Funkce zahrazovacího sloupku
Zákazník bere na vědomí, že zahrazovací sloupek není certifikován jako svodidlo nebo zádržný systém pro pozemní komunikace. Za rozhodnutí o umístění sloupků je plně zodpovědný zákazník, který
musí vzít v potaz všechny okolnosti místa realizace. Za umístění sloupků v rozporu s platnou legislativou nenese naše společnost žádnou zodpovědnost.
8.5. Spodní stavba (realizace betonových patek a základů)
8.5.1. Podmínky pro dodržení základní ceny:
Charakter povrchu: Cena je kalkulována pro rostlý terén nebo plochu s maloformátovou betonovou dlažbou do rozměru 250 × 250 mm. Stav podloží: Předpokládá se absence cizích těles, starých
základových konstrukcí, nadměrného kameniva nebo inženýrských sítí v místě výkopu. Sklon terénu: Cena platí pro relativní rovinu; maximální přípustné podélné sklony (hlavně přístřešků) jsou definovány
technickým výkresem výrobce.
8.5.2. Cena zahrnuje:
Přípravu plochy: Rozebrání stávající dlažby v místech budoucích patek. Zemní práce: Kompletní výkopové práce nezbytné pro založení stavby. Odvoz a likvidaci: Naložení a ekologickou likvidaci vytěžené
zeminy. Betonáž: Zhotovení základových patek pro stabilní ukotvení konstrukce.
Upozornění na vícepráce (cizí tělesa v podloží):
V případě nálezu cizích těles (staré základy, betonové bloky, nadměrné kamenivo apod.) bude účtován jednorázový paušální příplatek 10 000 Kč za manipulaci a likvidaci (platí pro 1 ks tělesa v délce
přístřešku 3–6 m). Konečné náklady budou vyčísleny podle skutečné váhy materiálu a poplatků za deponii; doklady o likvidaci budou doloženy k finální faktuře.
8.5.3. Cena nezahrnuje:
Finální estetické úpravy: Zpětné zadláždění, dořezávání dlažby a začištění bezprostředního okolí patek (podrobnosti viz bod 3.5).
8.5.4. Volitelné služby (Zadláždění za úplatu):
Maloformátová betonová dlažba do rozměru 250 x 250 mm: Zpětné zadláždění stávajícího povrchu lze objednat za příplatek 550 Kč/m².
Speciální povrchy: U ostatních materiálů (žula, mozaika, lité povrchy, asfalt atp.) bude cena stanovena individuálně na vyžádání.
8.6 Vegetační střechy
Zákazník bere na vědomí, že dodávka rozchodníkových rohoží pro vegetační střechy přístřešků je možná pouze v období měsíců dubna až listopadu (tedy pouze ve vegetačním období).
8.7 Exotické dřevo Jatoba (Hymenaea spp.)
Všechny výrobky, které z tropického/exotického dřeva Jatoba vyrábíme, mají certifikaci FSC 100% (Certifikační registrační kód PBN-COC-065387, licenční kód FSC-C167403). Dřevina nesoucí toto
označení splňuje nejpřísnější kritéria pro její těžbu a zpracování.Certifikát zašleme na vyžádání.

9. Balení výrobků
9.1. Balení našich výrobků jsou prováděna jako ochranná pouze pro účely transportu.
9.2. I pro jen dočasné skladování před montáží je nutno výrobek vždy vybalit. Tím se zabrání kondenzaci vzdušné vlhkosti pod obalem a poškození povrchu výrobků.
9.3. Výrobky musí být hned nainstalovány nebo skladovány v suchém větraném skladu nebo na volném prostranství přikryté plachtou tak, aby byly chráněny proti prachu a současně byla zajištěna
možnost dostatečného provětrávání. Před další expedicí výrobků, které jsou uskladněny dle předchozích pokynů, je nezbytné výrobky vizuálně zkontrolovat, vhodným způsobem zabalit dle původního
provedení obalu tak, aby byl výrobek chráněn proti mechanickému povětrnostnímu poškození. Na obal musí být opět umístěny potřebné instrukční symboly.
9.4. Nedodržení výše uvedených podmínek může vést ke znehodnocení výrobku, za které neodpovídáme.

10. Další informace
10.1. Vezměte prosím na vědomí, že design našich výrobků je chráněn průmyslovými vzory, a tedy není možné jej kopírovat nebo napodobovat. Takové jednání povede k okamžitému ukončení spolupráce
a k podniknutí veškerých nezbytných právních kroků.
10.2. Nedílnou součástí těchto obchodních podmínek jsou Návody, tedy dokument „Materiály a Péče“ a Vzorník, tedy dokument „Materiály a barvy“. Zákazník prohlašuje, že se s těmito dokumenty
seznámil. Návody a Vzorník jsou závazné stejně jako tyto obchodní podmínky.
10.3. Objednatel, a tím i případný odběratel, nabývá vlastnické právo k výrobkům uvedeným v této cenové nabíce až úplným zaplacením ceny výrobků objednatelem a do dne úplného zaplacení ceny
výrobků tyto zůstávají ve výlučném vlastnictví mmcité a.s.

V Uherském Hradišti 20. 5. 2026 



























SKLO

↘
Na přístřešcích je na střešní krytinu a vertikální výplně použito také sklo. 
Boční respektive zadní výplň je z bezpečnostního skla.
Kvalita skel je garantována jejich výrobci na základě certifikovaných 
zkoušek, atestů, technických a bezpečnostních listů. Skleněné výplně jsou 
umístěny do speciálních profilů příp. úchytů ocelové konstrukce, které jsou 
vyplněny vhodným těsněním, aby nedošlo k dotyku mezi ocelí a sklem, 
což by mohlo vlivem okolních klimatických podmínek nebo vlastnostmi 
materiálů (např. roztažnost skel) či jiných působení zapříčinit destrukci 
skla. U přístřešků Aureo a Geomere je možnost dodat sítotisk navržený 
proti nárazu ptáků. U přístřešku Nubo je sítotisk proti ptákům již  
ve standardu.

→ Kontrola
Pravidla pro pravidelnou kontrolu a obecné zásady údržby jsou stanoveny  
v Příloze 1.
Provozovatel je povinen při pravidelné kontrole zkontrolovat uchycení 
včetně těsnění a v případě objevení nedostatků doplnit těsnění dle pokynů 
dodavatele nebo objednat opravu přímo u dodavatele.

→ Údržba
Z důvodu usedání prachu a různých částic doporučujeme skleněné výplně 
2× ročně umýt tradičními prostředky na sklo, které jsou volně prodejné 
v obchodech.

Postup pro povinnou údržbu:
1.  omyjte skleněné části teplou vodou se slabým saponátem
2.  zkontrolujte případné deformace skleněných částí



V zimním období je nutné odstranit ze skleněných částí střešní krytiny 
souvislou vrstvu sněhu větší než 15 cm. 

3.  dotáhněte spojovací materiál popř. vyměňte či doplňte těsnění
Při odklízení sněhu ze střechy se skleněnou výplní je nutno dbát osobní 
bezpečnosti a sníh odstraňovat symetricky z obou stran střechy, nejlépe 
současně.

Upozornění:
Standardně dodávaná kalená skla nejsou testována (certifikována) na 
samovolné prasknutí. 
Jako opci nabízíme možnost certifikace dle procesu HST (Heat Soak 
Test) dle normy ČSN EN 14179. Test mimo jiné simuluje podmínky, 
které způsobují samovolné prasknutí skla. Cena skla s touto certifikací 
je několikanásobně vyšší, zašleme ji na poptávku. Bez této certifikace 
nemůžeme výrobcům samovolně prasklá kalená skla reklamovat.
Dle výrobců skel se jedná o cca 0,1  % z vyrobených skel, kdy 
nastane samovolné prasknutí.
Jsou lokace či umístění (zábradlí, pochozí desky, výškové budovy atp.), 
kde je to z hlediska zvýšených nároků na bezpečnost nezbytně nutné 
– to musí posoudit projektant a respektovat investor.
Při jakémkoliv poškození skleněné výplně je nutné neprodleně zajistit 
její výměnu.

↘ WOW!
Do kaleného skla nelze dodatečně řezat nebo vrtat.

SKLO



↘ 
Sendvičové panely jsou variantou střešní výplně, kterou nabízíme  

u přístřešků GEOMERE. Vnější vrstvy panelů jsou tvořeny pozinkovanými 

ocelovými plechy s barevnou povrchovou úpravou v různých odstínech RAL  

a vnitřní vrstvu tvoří izolační jádro z pěny QuadCore® nebo IPN. Díky 

možnosti lakování vnější plechů tak může být barevnost panelů sladěna  

s barevností ocelové konstrukce přístřešku. Panely se do střešní 

konstrukce upevňují pomocí samovrtných šroubů s těsnícími podložkami  

a jejich montáž je snadná a rychlá.

→  Kontrola
→  kontrola hromadění nečistot v místech, které nejsou dostatečně   

 omývány dešťovou vodou, nečistoty mohou způsobit narušení   

 povrchové úpravy

→ kontrola stavu upevnění panelů ke konstrukci

→ Údržba
Pro dosažení maximální životnosti a vzhledu povrchové úpravy 

sendvičových panelů je důležité z povrchu řádně odstraňovat prach  

a nečistoty. Dodržením správného postupu se snižuje riziko vzniku koroze.

Postup pro povinnou údržbu:
1.  stropní a podhledové plochy omyjte teplou vodou se slabým saponátem

2.  po čištění následně důkladně opláchněte čistou vodou

SENDVIČOVÝ PANEL



↘

Dřevo je běžně dostupný přírodní materiál, který lidstvo používá po celou 

dobu své historie. Kontakt se dřevem je příjemný jak dotykově,  

tak pocitově.

Výhodnými vlastnostmi dřeva je jeho pružnost, pevnost i trvanlivost. 

Vybíráme dřeviny, které pro venkovní mobiliář optimálně kombinují všechny 

tři uvedené vlastnosti.

Při dobré a běžné péči má vysokou trvanlivost i v prostředí s kolísavou 

vlhkostí.

Tropické dřevo jatoba

Jatoba patří mezi nejpoužívanější dovážené jihoamerické dřeviny. Jedná 

se o téměř bezúdržbové dřevo, vysoce odolné vůči hnilobě, plísním, 

houbám a hmyzu. Další velkou výhodou je jeho vysoká odolnost vůči 

vandalismu. Jeho vysoká tvrdost cca 130 Nmm-2 resp. 2820 IbF (tvrdost 

dle Janka) výrazně znesnadňuje vytváření vrypů a záseků. Patří mezi 

velmi tvrdé dřeviny (dřeviny s tvrdostí vyšší než 80 Nmm-2).

Jatoba se vyznačuje velkou rozmanitostí barevného odstínu (od 

šedohnědé až po červenohnědou). Přirozenou vlastností všech tropických 

dřevin je postupné šednutí, otvírání a zavírání pórů vlivem okolního 

prostředí. Otevírání pórů se projevuje buď jako praskliny na čelních 

plochách dřeva nebo jako podélné trhliny na širokých plochách desek. 

Jedná se o opakovatelný jev, závislý na okolním prostředí (teplota, 

vlhkost vzduchu), jenž nijak nesnižuje kvalitu dřeva a nebrání v užívání 

mobiliáře. Uvedené přirozené jevy nejsou vadou a nemohou být uznány 

jako reklamační nárok. U tropického dřeva je v exteriéru povolena 

tolerance prohnutí či kroucení v rozsahu 5mm/1m délky.

DŘEVINY



















↘ 
Využití KLH panelů (neboli biodesek) jsme našli u produktu CUBY  
a Posterion. Tento moderní ekologický materiál nám umožňuje plně vyplnit 
stěny tohoto přístřešku a je dostupný v mnoha dřevinách. Námi zvolené 
panely jsou smrkové. Vnější plochy jsou složeny z průběžných lamel na 
hraně slepených do šíře celé desky. Středová vrstva je vytvořená  
z napojovaných lamel a tyto vrstvy jsou vzájemně slepeny pod úhlem 90°. 
Použité lepidlo je voděvzdorné a lepení povrchových lamel odpovídá AW100 
případně D4 dle EN 204. Kombinace vysušeného dřeva, křížení jednotlivých 
vrstev, použitého lepidla a lisovacího tlaku zajišťují vysokou tvarovou 
stabilitu, mechanickou odolnost, prostorovou tuhost a řadu dalších 
předností.
 

→  Ošetření olejem KLH panelu v přístřešku Cuby
Povrch natíraného panelu musí být suchý a bez námrazy, s maximální 
vlhkostí 20 %. Staré nátěry je nutné dobře odstranit lehkým přebroušením. 
Jsou-li na povrchu malé trhliny, spáry nebo otvory, vyplňte je pastou na 
dřevo. Před nanesením oleje povrch důkladně očistěte od prachu  
a nečistot. 
Olej naneste štětečkem nebo válečkem z mikrovlákna ve směru vláken 
dřeva a dobře rozetřete. Doba schnutí je přibližně 24h při optimálních 
podmínkách. 
Po úplném zaschnutí naneseme stejným způsobem ještě jednu vrstvu.
Pozor! V případě renovace stačí jeden nátěr.

BIODESKA (KLH/CLT PANEL)







KOMPOZITNÍ PANELY

↘
Tyto lehké, tuhé a odolné kompozitní panely, slouží k plnému zastřešení 
přístřešku CUBY. Jsou složené ze dvou stran z lakovaného hliníku a černého 
jádra z polyethylenu (LDPE). Vrstvy jsou fixovány chemickými  
a mechanickými procesy, čímž získá materiál odolnost proti delaminaci. 
Nabízejí také velmi dobrou rovinnost povrchu a tuhost. Díky skvělému 
poměru hmotnosti a odolnosti je panel doporučován jako nejúčinnější 
technické řešení pro venkovní aplikace, a to jako univerzální materiál, 
snadno zpracovatelný, s velmi malými ztrátami při zpracování. ACP bond 
má tloušťku 3 mm s ochrannou fólií na obou stranách.

→  Manipulace
S kompozitními panely, zejména velkých rozměrů, je nutno zacházet 
opatrně. Zvedat ve dvou či více osobách, za všechny čtyři strany zároveň  
a nepotahovat je. Panel má jen omezený ohyb a po překonání meze ohybu 
již nelze vyrovnat.

→  Instalace
Panely jsou pokryté speciální fólií, která poskytuje ochranu při přepravě, 
skladování a zpracování. I když má tento film UV ochranu, vystavení 
teplotním výkyvům a silnému slunci může znamenat obtížnější sundání 
fólie. Ihned po montáži materiálu, nebo nejpozději do 30 kalendářních 
dnů ve venkovním prostředí musí být fólie odstraněna. Výhradně 
nedoporučujeme označovat ochranný film značkami, používat rozpouštědla 
nebo změkčovadla, které mohou mít za následek poškození panelu nebo 
odstraňovat ochrannou fólii při teplotách pod 10 °C. 



→  Údržba
Údržbu nutno provádět pouze pomocí neutrálních saponátů rozpuštěných 
ve vodě (např. jar). Používání přípravků obsahující líh, benzín, ředidlo nebo 
jiné chemické kyseliny je zakázáno. Povrchy nečistíme zahřáté (nad 40 °C), 
příliš rychlé sušení způsobuje poškození.

KOMPOZITNÍ PANELY
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  TECHNICAL SPECIFICATIONS  

 ZELENÉ STŘECHY 
All rights reserved. Protection of industrial design. 

Rozměry výrobků jsou zaokrouhlené. Výrobce si vyhrazuje právo na změnu technické specifikace bez předchozího upozornění. Rozměry spodní stavby a způsob osazení výrobku jsou závazné. Rozteče kotev rozměřovat dle rozměrů dodaného výrobku. 
Dimensions of the products are rounded. The producer reserves the right to amend the technical specification at any time without previous warning. The size of foundantion baseplate and the method of mounting of the product are imperative. Anchor spacing measure out by measurements of supplied product. 
Die Produktmaße sind gerundet. Der Hersteller behält sich das Recht an Änderungen der technischen Spezifikationen vor, ohne vorher darauf hinzuweisen. Abmessungen der Fundamentierung – Unterbau und Art des Produkteinbaus sind verbindlich. Ankerabstand gemäß der gelieferten Produktabmessungen dimensionieren. 
Les dimensions des produits sont arrondles. Le fabricant se réserve le droit de modifier les spécifications techniques sans préavis. Dimensions des fondations et manière de  l’implantation du produit sont obligatoire. Ancre écartement dimensions á partir des dimensions du produit livré. 
Los datos de las dimensiones estan redondeados. El fabricante se reserva el derecho de cambio de la especificación técnica sin aviso previo. Tanto las dimensiones de las bases de cimentación como el sistema de fijación son inalterables. Hay que medir el espaciamiento de anclajes según las dimensiones del producto suministrado. 
 
 

 

 

Zelené střechy 

Vhodné pro přístřešky:  AE, AE-V, AE-S, CUB, GE, PIN  

Výhody ZS:   

- Ochlazují prostor pod přístřeškem, teplota trávy nepřesahuje 25 ̊C  

- Zadržení až 1/3 dešťové vody, její aktivní využití pro rostliny a ulehčení kanalizační síti 
- Pozvolné odpařování zadržené vody a tím ochlazování a zvlhčování okolí přístřešku 

- Rostliny a vlhkost snižují prašnost okolního prostředí 
- Rostliny navíc vyrábí díky fotosyntéze kyslík nutný pro nás lidi 
- Přispívají ke zlepšení mikroklimatu v silně zastavených oblastech s nedostatkem zeleně 

- Rostliny poskytují přirozené útočiště pro drobný živočichy a můžou sloužit jako napajedlo pro ptáky 

 

 

Souvrství:   hliníková vana, retenční vrstva a vegetační vrstva. Celková schopnost retence je až 40 l/m2. Celková hmotnost včetně vany až 65 kg/m2. 

Retenční deska: aquadesk je recyklovaný polyester a má jediný úkol – zadržovat dešťovou vodu, aby zbytečně a bez dalšího užitku neodtekla do kanalizace. Tato 
vrstva má tloušťku 30 mm a v plně nasyceném stavu může vážit až 22 kg/m2. 

Vegetační vrstva: je předpěstovaný travnatý koberec složený z 5-8 druhý suchomilných rozchodníků a již obsahuje vrstvu substrátu nutnou pro vyživování rostlin. 
Tloušťka této travnaté vrstvy je 25-40 mm, která v plně nasyceném stavu vodou může vážit až 18 kg/m2. 

Doporučené druhy:  Sedum Album, Sedum Album Coral Carpet, Sedum Sexangulare, Sedum Hispanicum Minus, Sedum Lydium, Sedum Lydium Glauca, Sedum Acre, 
Sedum Reflexum, Sedum Reflexum Angelina, Sedum Spurium Fuldagut, Sedum Hybridum Immergrunchen, Sedum Kamtschaticum. 

Údržba:  u extenzívních zelených střech připadají v úvahu následující úkony péče a údržby, minimálně 2x ročně: 

Odstraňování nežádoucí vegetace  
Každoročně nutno odstranit náletové dřeviny a byliny, pokud možno i s kořeny a před vysemeněním.  

    Čištění odvodňovacích žlabů 

     Nutno každý rok kontrolovat a čistit od nečistot (mraveniště, špína, listí, vápenaté usazeniny apod.). Profil odtoku nesmí být zúžený. 

    Hnojení  
     Ideálně hnojit dvakrát ročně. Optimálním obdobím je pozdní duben a brzké září. Doporučeno preferovat hnojiva s řízeným uvolňováním živin,  

     v závislosti na teplotě a vlhkosti.  
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   Zavlažování  
    Ve zcela výjimečných případech déle trvajících tropických teplot a suchých dnů, které trvají déle než 4 týdny v řadě (kdy  
    díky tomu došlo k vyschnutí retenční vrstvy), je doporučeno občas rostliny zalít. 

Výjimkou mohou být: velmi tenkovrstvé skladby pod 7 cm a strmé střechy o tloušťce vrstvy pod 10 cm orientované na jih. V případě období 
bez srážek trvající více než 30dnů, je nutné provádět zálivku 2x týdně v objemu 10-15l/m2. Zavlažování vegetace v letních měsících, kdy 
teploty převyšují více než 25°C musí probíhat brzy ráno nebo později večer.  

    Dosazování chybějících rostlin, příp. doplňování substrátu 

     Při výskytu neporostlých ploch (o velikosti větší než cca 0,5 m2), při výskytu eroze na určitých místech je nutné doplnit substrát a dosadit  

     vhodné rostliny v balech, doplnit řízky rostlin Sedum. Vhodným obdobím je duben/květen nebo září/říjen.  

    Ochrana rostlin  

     Chemická ochrana rostlin se smí provádět pouze po konzultaci s odborníkem. 

Záruka:   nosnosti přístřešků jsou staticky ověřené pouze pro toto souvrství. Společnost mmcité a.s. nenese zodpovědnost za jakékoliv další  
    navýšení zátěže například v podobě další přidané hlíny apod. 





























CERTIFIKÁTY

mmcité bojuje proti kopírování 

Výrobky mmcité mají chráněný průmyslový design, registrovaný  
u oprávněných orgánů zajišťujících právní ochranu.
Partneři mmcité přebírají zodpovědnost za ochranu proti kopírování 
výrobků mmcité, či jejich výrobu třetí osobou a vynakládají veškeré úsilí 
k zamezení jakéhokoli kopírování produktů mmcité.

mmcité přispívá k trvale udržitelnému rozvoji 

mmcité používá většinu materiálů, které jsou recyklované a z velké většiny 
recyklovatelné. Konstrukce z plně recyklovatelné oceli či hliníkové slitiny  
a pečlivě vybírané kompozitní materiály zaručující vysokou odolnost. 
Mezinárodními certifikacemi tropických dřevin garantuje mmcité také 
minimalizaci negativních dopadů na životní prostředí.
V rámci řady Resysta Family nabízí vybrané produkty z ekologického 
materiálu Resysta. Materiál je extrémně trvanlivý, slunci, dešti, mrazu  
a slané vodě odolný, skládající se z 60 % rýžových slupek, 22 % soli  
a 18 % minerálního oleje. Velmi připomíná dřevo, ale odstraňuje většinu 

ČSN EN ISO 9001:2016 Systém managementu kvality pro výrobu a montáž ocelových konstrukcí

ČSN EN ISO 14001:2016 Systém environmentálního managementu

ČSN ISO 45001:2018 Systém managementu bezpečnosti a ochrany zdraví při práci

FSC (Forest Stewardship Council)

Ověřující pravost tropického dřeva. Výrobky nesoucí známku FSC jsou nezávisle certifikovány pro ujištění 
spotřebitele, že pochází z lesů, jejichž obhospodařování je řízeno tak, aby vyhovělo sociálním, ekonomickým  
i ekologickým požadavkům současných i budoucích generací. Více na info.fsc.org, mmcité je registrováno pod 
značkou výrobního závodu, viz též PBN-COC-065387 na info.fsc.org

CE dle EN1090-1,2 + A1:2011  
prohlášení o vlastnostech

Dle nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 305/2011 – Regulation No. 305/2011 of the European 
Parliament and of the European Council.

RoHS
Splňujeme Směrnici Evropského parlamentu a Rady 2011/65/EU o „Omezení používání některých nebezpečných 
látek v elektrických a elektronických zařízeních“.

jeho nedostatků. Resysta už teď splňuje většinu budoucích požadavků 
na ekologickou udržitelnost materiálu. Je recyklovaná, jelikož se tímto 
dá využít skutečný odpad, kterým jsou rýžové slupky, a také plně 
recyklovatelná. 
Na vyžádání jsme schopni zajistit také mezinárodně uznávaný certifikační 
systém LEED (Leadership in Energy and Enviromental Design) pro  
tzv. zelené budovy zajišťující ověření třetí stranou, že budova či prostor 
byly projektovány a postaveny na základě strategií pro zlepšení postupů 
výstavby s ohledem na životní prostředí.

Pro mmcité je cílem zvyšovat kvalitu veřejného prostoru tím, že používá 
materiály šetrné k životnímu prostředí, aniž by výrobky však ztrácely 
estetickou hodnotu.



CERTIFIKÁTY

FSC® certifikace

Dřevina nesoucí toto označení splňuje nejpřísnější kritéria pro její těžbu 
zajišťující environmentálně odpovědné, sociálně přínosné a ekonomicky 
životaschopné obhospodařování lesů, a tím napomáhá chránit mizející, 
ohrožené a devastované ekosystémy celého světa.
Prostřednictvím certifikace zpracovatelského řetězce (C-o-C, chain of 

custody – FSC® certifikační registrační kód: PBN-COC-065387) může-

me zaručit, že konečný výrobek pochází z lesů s certifikací FSC. V praxi
to znamená, že každý zpracovatel i obchodník ve zpracovatelském 
řetězci, od lesa až po výrobce finálního výrobku, musí získat certifikát 
FSC. To dává našemu zákazníkovi jistotu, že kupuje výrobek z šetrně 
obhospodařovaných lesů.
Produkty takto vyrobené jsou opatřeny označením FSC 100 % a FSC 
licenčním kódem FSC-C167403 (samolepka na výrobku). V průvodní 
dokumentaci jsou produkty označeny FSC 100% a certifikačním 
registračním kódem.
Od roku 2024 veškeré tropické dřevo Jatoba (Hymenaea courbaril) 
dodáváme jen s FSC certifikací.

Ostatní dřeviny, které jsou součástí certifikátu, ale jsou vždy jen na 
poptávku dle dostupnosti a vhodnosti pro daný výrobek:

Borovice lesní (Pinus sylvestris)
Borovice montereyská/paprsčitá (Pinus radiata) 
Borovice vejmutovka (Pinus strobus)
Cumaru (Dipteryx odorata)
Ipé (Tabebuia spp.)
Jasan ztepilý (Fraxinus excelsior)
Modřín opadavý (Larix decidua)
Smrk ztepilý (Picea abies)
Trnovník akát (Robinia pseudoacacia)


